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&= PACKAGE CONTENTS:

- ¢ BROADCASTER HEADSET
e User’s Guide/Warranty Card
¢ Registration Card

HOW TO USE THE BROADCASTER HEADSET:
How to Connect the BROADCASTER HEADSET to the Xbox 360
controller:

. Unravel the cord for the BROADCASTER HEADSET.

. Insert the plug at the end of the cord into the bottom of the Xbox 360
controller.

. To remove the BROADCASTER HEADSET, pull the plug downward from
the controller.
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NOTE: Please refer to the User’s Guide for your Xbox 360 on how to use
your headset for Xbox Live and other features on the Xbox 360.

BROADCASTER HEADSET CONTROLS:

1. To use the microphone, move the switch on the plug of the BROAD-
CASTER HEADSET to the right. To mute the microphone, move the
switch to the left.

2. To raise the volume of the headset, turn the dial (located at the bottom of
the plug), counter-clockwise, toward the + symbol. To lower the volume
of the headset, turn the dial clockwise, toward the — symbol.

NOTE: The microphone on the BROADCASTER HEADSET can be used
on either ear. The microphone can swivel down to speak from either side.

NOTE: The sides of the headset are adjustable for a comfortable fit.

FOR TECHNICAL SUPPORT
PLEASE CONTACT: 1-877-999-DREAM
or support@dreamgear.net
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) CONTENIDO DEL EMBALAJE:
- e BROADCASTER HEADSET
e Guia de usuario/Tarjeta de garantia
* Tarjeta de registro

COMO USAR EL BROADCASTER HEADSET:
Coémo conectar el BROADCASTER HEADSET al controlador Xbox 360:
1. Desenrolle el cable del BROADCASTER HEADSET.
2. Inserte el enchufe del extremo del cable en la parte inferior del
controlador Xbox 360.
3. Para extraer el BROADCASTER HEADSET, tire del enchufe hacia abajo
desde el controlador.
NOTA: Consuite la Guia de Usuario de su Xbox 360 para ver como usar
su conjunto auricular para el Xbox Live y otras funcionalidades del Xbox
360.

CONTROLES DEL BROADCASTER HEADSET:

1. Para usar el micréfono, mueva el interruptor del enchufe del
BROADCASTER HEADSET hacia la derecha. Para silenciar el micréfono,
mueva el interruptor hacia la izquierda.

2. Para aumentar el volumen del conjunto auricular, gire el disco (ubicado
en la parte inferior del enchufe) en sentido antihorario, hacia el simbolo
“+”. Para disminuir el volumen del conjunto auricular, gire el disco en
sentido horario hacia el simbolo “-*.

NOTA: El micréfono del BROADCASTER HEADSET puede usarse en
cualquier oido. El microfono puede pivotarse hacia abajo para hablar
desde cualquier lado.

NOTA: Los /ados del conjunto auricular son ajustables para que sea mas
confortable.

PARA SOPORTE TECNICO
CONTACTE AL: 1-877-999-DREAM
o visitenos en la web @ www.dreamgear.net
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c D CONTENU DE LEMBALLAGE :
e BROADCASTER HEADSET
e Guide de I'utilisateur/Carte de garantie
e Carte d’enregistrement

COMMENT UTILISER THE BROADCASTER HEADSET :
Comment brancher le BROADCASTER HEADSET a la manette du
Xbox 360 :

1. Déroulez le fil du BROADCASTER HEADSET.

2. Insérez la fiche a ’embout du fil au bas de la manette du Xbox 360.

3. Pour retirer le BROADCASTER HEADSET, tirez la fiche vers bas de la
manette.
REMARQUE : Référez-vous au guide de ['utilisateur de votre Xbox 360
pour savoir comment utiliser votre casque d’écoute pour /e Xbox Live et
autres caractéristiques du Xbox 360.

CONTROLES DU CASQUE D’ECOUTE DE COMMUNICATEUR :

. Pour utiliser le microphone, bougez le commutateur sur la fiche du
BROADCASTER HEADSET vers la droite. Pour mettre le microphone en
sourdine, bougez le commutateur vers la gauche.

2. Pour monter le volume du casque d’écoute, tournez le cadran (situé au
bas de la fiche), dans le sens contraire des aiguilles d’une montre, vers
le symbole +. Pour baisser le volume du casque d’écoute, tournez le
cadran dans le sens des aiguilles d’'une montre, vers le symbole —.
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REMARQUE : Le microphone sur le BROADCASTER HEADSET peut
étre utilisé sur I’'une ou l'autre des oreilles. Le microphone peut pivoter
vers le bas pour parler de n’importe quel cété.

REMARQUE : Les parois du casque sont ajustables pour un confort
parfait.

POUR ASSISTANCE TECHNIQUE
VEUILLEZ CONTACTER : 1-877-999-DREAM
Ou visitez-nous sur le Web @ www.dreamgear.net
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